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ZMLUVA O SPOLUPRACI & 1781/2021

ZMLUVNE STRANY:

1.

Slovenski republika, sprivea majetku $tatu:
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
so sidlom: Limbova 2, 831 01 Bratislava

ICO: 00165565

konajiice prostrednictvom: MUDr. Vladimir Lengvarsky, MPH, minister
(d'alej len ,,Ministerstvo™)

a

nazov: Kysuckd nemocnica s poliklinikou (',‘adcab
sidlo/miesto podnikania: Palarikova 2311, 022 16 Cadca

ICO: 17335469
konajica prostrednictvom: Ing. Martin Senfcld, MBA, riaditel

(d'alej len ,,PZS)

(Ministerstvo a PZS d'alej samostatne aj ako ,Zmluvnd strana® a spolu aj ako
~Zmluvné strany*)

uzatvéraji podl'a § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorich
predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik®) tito zmluvu o spolupraci (d’alej len ,,Zmluva®),
a to za nasledovnych podmienok:

1.

CLANOK I
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je dprava prav a povinnosti Zmluvnych stran v sivislosti
s pouzivanim 2 ks dychacich pristrojov Chirana AURA V (1500) touchscreen 15" s
prislufenstvom, VH 1500, ultrazvukovy nebulizér, CO2 QuRe s nadobudacou
hodnotou 48 902,40 EUR bez DPH; 58 682.88 EUR s DPH (d'alej len ,.dychacie

pristroje™).

Dychacie pristroje bol obstarany z prostriedkov Eurépskej tinie v ramei Integrovaného
regiondlneho operaéného programu, prioritnd os 2, ¥pecificky ciel’ 2.1.4 (dalej len
»IROP*), kéd ndrodného projektu & IROP-PO2-SC214-2020-1.

. Pre finantné prostriedky poskytnuté vrémci IROP platia Pravidlda oprévnenosti

vydavkov pre IROP, prioritnd os 2, 3¥pecificky ciel 2.1.4, zverejnené na
hitps://www.mpsr.sk/vyzvanie-na-predlozenie-zonfp-narodneho-projektu-s-kodom-c-
irop-po2-sc212-2020-1/376---16002/ (d'alej len ,pravidld opravnenosti vydavkov®).
Pravidla opravnenosti vydavkov sa vztahuju na celé obdobie realizdcie narodného
projektu, a to aZ do schvalenia poslednej naslednej monitorovacej spravy, ktori je
Ministerstvo povinné predloZit' v silade s pravidlami monitorovania po uplynuti




piatich (5) rokov od ukondenia realizacie projektu a vysporiadania finannych
zaviizkov,

PZS nadobudol dychacie pristroje na zdklade Zmluvy o zvereni majetku do spravy
spraveovi zo diia 03.06.2021 uzatvorenej podla § 6a zdkona NR SR €.446/2001 Z.z. o
majetku vy$dich izemnych celkov v zneni neskorSich predpisov a ¢lankom 6 ods.5,
bod 5.1 pism. b) a ¢ldnkom 7 Zéasad hospodarenia a nakladania s majetkom Z8K
medzi PZS a Zilinskym samospravnym krajom (d’alej len ,,Nadobudacia zmluva®).

CLANOK II J
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

. S ohladom na pretrvavajicu globélnu pandémiu ochorenia COVID-19 spdsobeného
virusom SARS-CoV-2, ktoré sa bezprostredne dotyka aj obCanov Slovenske]
republiky, PZS pouzije dychacie pristroje vylu¢ne v stvislosti s ochorenim COVID-19
na U¢ely ochrany verejného zdravia pred Sirenim ochorenia COVID-19.

. Za pouzitie dychacieho pristroja v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy a prisludnych
vieobecne zaviiznych pravnych predpisov zodpoveda vyluéne PZS. PZS sa zavizuje
nakladat’ sdychacimi pristrojmi vsilades prislu$nymi v3eobecne ziviznymi
pravnymi predpismi, a taktieZ sa zaviizuje dodrziavat ustanovenia prisluinej
dokumenticie tykajicej sa dychacieho pristroja, ktord mu bola poskytnutd pri
uzatvoreni Nadobudacej zmluvy.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy nie st spojené
Ziadne iné plnenia okrem tych, ktoré si vyslovne uvedené v tejto Zmluve.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ministerstvo je opravnené poskytnit’ alebo spristupnit’
tretim osobam informacie tykajice sa predmetu tejto Zmluvy, vratane udajov
o PZS a informécii o predmete tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa tiez dohodli, Ze
Ministerstvo je opravnené uvedené informacie zverejnit, a to aj na webove) strinke
patriacej Ministerstvu alebo na akejkol'vek inej webovej stranke na ucely plnenia
povinnosti Ministerstva ustanovenych vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

. PZS sa zaviizuje pouZivat' dychacie pristroje na Gfel definovany v bode 1. tohto
¢lanku pocas celého obdobia udrZatel'nosti narodného projektu. Obdobie udrzatel'nosti
narodného projektu sa za¢ina v kalendarny deil, ktory bezprostredne nasleduje po
kalenddrnom dni, v ktorom dolo k finanénému ukon&eniu ndrodného projektu a trva
pét (5) rokov.

. PZS sa zaviizuje uchovavat’ vietku origindlnu dokumentdciu savisiacu s dychacimi
pristrojmi po dobu desiatich (10) rokov od nadobudnutia uéinnosti tejto Zmluvy.

PZS sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly, auditu sivisiaceho s dychacimi pristrojmi,
jeho pouZivanim alebo strpiet’ overovanie plnenia dlelu tejto Zmluvy opravnenymi
osobami, ato poas celej doby uvedenej vbode 5 tohto ¢&lanku, a zaviizuje sa
opravnenym osobam poskytnut’ vietku potrebna suéinnost’.



8. PZS sa zaviizuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak mu
takd povinnost’ vyplyva zo zdkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

9. Porudenie ktorejkol'vek z povinnosti tejto Zmluvy, poruenie vieobecne zaviiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky alebo porusenie pravneho aktu Europske
unie zaklada privo Ministerstva Ziadaf vratenie dychacieho pristroja v lehote
Sestdesiatich (60) dni odo diia doruéenia pisomnej Ziadosti Ministerstva.

10. PZS zodpovedd za 3kodu, ktord vznikne Ministerstvu ako nasledok porudenia
povinnosti podla tejto Zmluvy alebo akejkol'vek inej povinnosti, ktorti na seba PZS
v dosledku uzatvorenia tejto Zmluvy alebo Nadobudacej zmluvy prevzal. PZS sa
zaviizuje nahradit’ Ministerstvu $kodu v celom rozsahu, v akom mu preukézatelne
vznikla. Zmluvné strany beri na vedomie, e #iadna z nich nenesie zodpovednost’ za
nesplnenie alebo nedostatoéné splnenie svojich zaviizkov z tejto Zmluvy v ddsledku
okolnosti vylutujicich zodpovednost vzmysle § 374 Obchodného zékonnika.
O tychto skuto¢nostiach si Zmluvné strany povinné sa vzijomne pisomne informovat
tak, aby bolo moiné zavizky apovinnosti ztejto Zmluvy splnit vzijomne v &o
najkratSom moZnom &ase po tom, ¢o vy$iie uvedené okolnosti odpadni.

11. PZS nie je opravneny previest' prava a povinnosti vyplyvajice pre neho z tejto
Zmluvy na tretiu osobu, ato ani v &asti. PZS sa sicasne zavizuje, 7e neprevedie
akékol'vek dispozitné pravo k dychaciemu pristroju na tretiu osobu, okrem pripadu
vratenia dychacieho pristroja ako predmetu vypoZicky.

CLANOK 111
TRVANIE ZMLUVY

1. Této Zmluva sa uzatvara na dobu neurditi. Ak sa Zmluvné strany nedohodnd inak,
trvanie tejto Zmluvy je moZné ukonéit' len z d6vodov, ktoré s uvedené v tejto
Zmluve.

2. Tato Zmluva sa zruduje:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych strén;

b) zanikom dychacieho pristroja;

¢) pisomnou vypovedou Ministerstva v trojmesacnej vypovednej lehote bez udania
dovodu, priom vypovednd lehota zaina plynit prvym dfiom mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved' dorucens PZS;

d) pisomnym odstipenim od tejto Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran z dévodu
podstatn€ho porudenia zmluvnych podmienok.

Podstatnym porudenim zmluvnych podmienok sa na Géely tejto Zmluvy rozumie:
a) pre Ministerstvo:
- ak Ministerstvo neposkytne PZS stu¢innost’ podla tejto Zmluvy, bez ktorej
PZS nebude schopny naplnit' el uvedeny v tejto Zmluve, ato ani
v dodato¢ne uréenej lehote v trvani najmenej desiatich (10) pracovnych dni
na odstranenie zistenych nedostatkov.
b) pre PZS:
- ak PZS porusi niektort z povinnosti uvedenych v tejto Zmluve;



- ak PZS prestane spifiaf podmienky stanovené vSeobecne zdviznymi
pravnymi predpismi, ktoré ho opraviiuju vykonavat Cinnosti poskytovatel'a
zdravotnej starostlivosti.

. Pravne u&inky odstipenia od tejto Zmluvy nastidvaju diom dorudenia pisomného
oznamenia o odstupeni druhej Zmluvnej strane.

. Povinnost’ doru¢it’ odstapenie od tejto Zmluvy, resp. vypoved’ tejto Zmluvy podla
tohto ¢lanku sa povaZuje v konkrétnom pripade za splnent dnom prevzatia
odstipenia, resp. vypovede alebo odmietnutim odstipenie, resp. vypoved prevziat.
Ak sa vpripade doru¢ovania prostrednictvom poStového podniku wvrati poStova
zasielka s odstipenim od tejto Zmluvy, resp. s vypovedou tejto Zmluvy ako
nedoru¢end/neprevzatd v odbernej lehote alebo nedoruéitel'na, povaZzuje sa za
doruéent driom, v ktorom poStovy podnik vykonal jej opakované dorufovanie
(usiloval sa o dorudenie v mieste uvedenom na obalke predmetnej zasielky). Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre doru¢ovanie Ministerstvu je rozhodna adresa, kiora je ako
jeho sidlo uvedena v zahlavi tejto Zmluvy a pre doruéovanie PZS adresa zapisana
ako jeho sidlo v obchodnom registri, aak nema svoje sidlo, adresa zapisana
v prislutnom registri (register lekdrov vedeny Slovenskou lekarskou komorou,
Zivnostensky register a pod.).

. Ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak, v pripade zruSenia tejto Zmluvy je PZS
povinny vratit dychacie pristroje vratane vSetkych jeho sucasti a prisluSenstva
Ministerstvu, a to bez zbytoéného odkladu.

. Ukoncenim platnosti tejto Zmluvy zanikaji vietky prava a povinnosti Zmluvnych strdn
v nej zakotvené, okrem narokov na thradu sposobenej Skody, narokov na zmluvné,
resp. zdkonné sankcie a aroky alebo inych nérokov vyplyvajucich z tejto Zmluvy,
ktoré podl'a ich povahy maji zostat’ zachované aj po ukoncéeni platnosti tejto Zmluvy.

. Ustanoveniami bodu 4. tohto €lanku tejto Zmluvy o dorucovani sa bude spravovat’ aj
dorucovanie ostatnych pisomnosti medzi Zmluvnymi stranami (napr. pokyny
Ministerstva, oznamenia Zmluvnych stran, upomienky, vyzvy a pod.), ak to nie je v
rozpore s kogentnymi ustanoveniami vieobecne zdviiznych pravnych predpisov alebo
ustanoveniami tejto Zmluvy.

, CLANOK IV
ZAVERECNE USTANOVENIA

. Tato Zmluva sa vyhotovuje v §tyroch (4) origindlnych vyhotoveniach, priéom kazdd
zo Zmluvnych stran si ponechava dva (2) podpisané rovnopisy.

. Tato Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami
a iCinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (d'alej len ,,CRZ*). Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy v CRZ podla predchadzajiicej vety zabezpedi
Ministerstvo.



3. Tato Zmluvu je mozné menit' alebo dopifiat’ len na zaklade oéislovanych pisomnych
dodatkov podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami.

4. Pokial' by ktor¢kol'vek ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo by sa stalo neplatnym
alebo nedéinnym, & uZ tplne alebo len sdasti, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy,
ktorych sa neplatnost’ alebo neti¢innost’ priamo netyka, tym nie st dotknuté a ostavaju
nad’alej v platnosti a G¢innosti. Zmluvné strany sa zéroveri v takomto pripade zaviizuju
bez zbytoéného odkladu nahradit’ neplatné alebo netié¢inné ustanovenie Zmluvy takym
ustanovenim, ktoré¢ bude platné a G¢inné a ktoré bude v &o moZno najviiéiej moznej
miere zodpovedaf' véli aimyslu Zmluvnych strén vyjadrenym v neplatnom alebo
neu¢innom ustanoveni. Ak to nebude pravne moZné, na tpravu vztahu medzi
Zmluvnymi stranami sa pouZije takd platna pravna uprava, ktora sa svojou povahou &o
moZno najviac pribliZzuje Géelu a obsahu tejto Zmluvy.

5. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tito Zmluvu uzatviraji na zéklade ich slobodne;j
avaznej vole, pricom ich zmluvné prejavy st dostatone urdité a zrozumitelné.
Zmluvné strany si tito Zmluvu preéitali, porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu
s fiou ju vlastnoruéne podpisuji.

V Bratislave diia 230“.2“21 Moo J ;"@ dfia "f/"f’é”g/
Za Ministerstvo: ZaPZS

- L r . _
............................................. Fafensassnnaa R AR RN RN EESSAL RS R AR AR
MUDr, Vladimir Lengvarsky, MPH Ing. Martin Senfeld, MBA
minister riaditel’



